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— Anya...

Anna MacGregor megszoritotta eldtte térdepld fia ke-
z¢€t. Panik, félelem és gyasz rohanta meg, am az érzelmei
nem tudtak attorni akaratanak acélkemény falat. Most
nem mutatkozhat gyengének. Egyszeriien nem viselked-
het igy a gyermekei el6tt.

— Caine!

Jéghideg, mégsem remegd ujjakkal szoritotta a fiatal
férfi kezét. Anna vészjosloan sapadt arcan, rettegd pil-
lantasan kititk6zott az elmult orak fesziiltsége. Caine ra-
jott, hogy még soha nem latta az édesanyjat ennyire ré-
miltnek. Soha, de soha.

—Jol vagy?

— Hat persze. — Anna jol tudta, hogy fia ezt a valaszt
varta, majd lagyan megcsokolta Caine arcat. — Sokkal job-
ban érzem magam most, hogy te is itt vagy velem.

Szabad kezét mellette iil6 menye, Diana felé¢ nytj-
totta, akinek hossz1, sotét hajan és kabatjanak vallan ho
olvadozott. Anna nagyot séhajtott, majd ismét Caine-hez
fordult.

— Gyorsan ideértetek.

— Repiil6gépet béreltiink — valaszolta Caine a feln6tt
férfiban, az ligyvédben, az ujdonsiilt apaban rejt6z0, ijedt



kisfit hangjan, és a legszivesebben elsirta volna magat.
Az apja... az apja sérthetetlen. O MacGregor, és egysze-
rien nem fekhet most a korhazban, ennyire Osszetort
testtel. — Hogy van? — kérdezte aggodva.

Az anyja orvos volt, és egészen pontos leirast adhatott
volna a tor6tt bordakrol, az dsszeesett tiidorol, az agy-
razkodasrol és a belsd vérzésrol, melyet kollégai jelen-
leg is probalnak elallitani. Ugyanakkor rajott, hogy neki
most elsésorban anyaként kell valaszolnia.

— A sebészeten van — valaszolta jobb kezét fia vallara
téve. — O nagyon erds férfi, Caine, és Feinstein doktor a
legjobb szakember az egész allamban.

Csak ez a gondolat és a csaladja tartotta benne a lel-
ket.

— Laura?

— Lucy Robinsonéknal van — vélaszolta Diana szinte
suttogva. Nagyon jol tudta, mekkora lelkierd kell ahhoz,
hogy Anna igy tartsa magat. Gydongéden megszoritotta
az anyosa kezét. — Ne aggddj!

— Igyekszem. — Ezuttal mosolyt is sikeriilt az arcara
erbltetnie. — Viszont ismered Danielt. Laura az els6 uno-
kaja... Ha felébred, rengeteg kérdése lesz.

Marpedig felébred, isten a tanim, probalta meggydzni
sajat magat.

— Anna... — Diana atolelte anydsa vallat, aki most oly
kicsinek, oly torékenynek tiint — egyaltalan ettél ma mar
valamit?

— Enni... — razta meg az asszony alig €szrevehetéen
a fejét.

Harom 6ra, mar ennyi ideje van a miitében. Uristen,
hanyszor kiizdott masvalakiknek az életéért a steril he-
lyiségben, mikozben a paciens szerettei odakint retteg-
tek, fel-felpattanva a vardszoba milanyag butorair6l,
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hogy aztan vég nélkiil a hideg folyosokat rojak... Azért
kiizdott és tanult, hogy orvos legyen, hogy csillapitsa a
fajdalmat, hogy gyogyitson —azért, hogy a vilag, ha csak
egy kicsit is, de jobb legyen. Most azonban, amikor a sa-
jat férje keriilt bajba, semmit sem tehet, csak varhat, mint
barmely mas feleség. Nem, nem ,,barmely”, javitotta ki
sajat magat, hiszen 6 tudta, milyen egy miitd, ismerte a
hangokat, amelyeket odabenn hallani, pontosan tudta,
melyik szag mibdl arad, és mit jelent. Talan talsagosan
is jol ismerte a miiszereket, a gépeket, az izzadsag sza-
gat. Legszivesebben felsikoltott volna, ehelyett azonban
karba tett kézzel az ablakhoz Iépett.

Szomoru, sotét pillantasa mogott iszonyatos akarat-
erd fesziilt, amelyet most kész volt sajat magaért, a gyer-
mekeiért, de legfoképpen Danielért bevetni. Ha lehetsé-
ges volna barkit pusztan akaraterdvel visszahozni, akkor
a férje mar rég mellette lenne. Tudta, hogy az orvoslas-
hoz, a gyogyitashoz nem elég a puszta szakértelem.

A havazas mar majdnem elallt. A ho cstiszossa, alatto-
mossa tette az utakat, elvakitott egy fiatalembert, akinek
az autdja aztan iranyithatatlanna valt, majd megpordiilt,
¢s belecsapddott a férje nevetségesen konny i sportkocsi-
jaba. Anna keze mar a gondolatra is 6kdlbe szorult.

De hat miért nem a szedannal mentél, 6reg? Kinek
akartal bizonyitani azzal a puccos, piros jatékszerrel?
Miért kell mindig felvagni?

Anna gondolatai elkalandoztak, a multba révedtek.
A keze ellazult. Hat nem éppen ez volt az egyik ok, ami-
ért annak idején beleszeretett Danielbe? Nem ezért sze-
reti és ¢l vele mar majdnem negyven éve? Hat, az 6rdog
vigyen el, Daniel MacGregor, soha senki nem szolhat
rad? Anna a tenyerébe temette az arcat, ¢s majdnem fel-
nevetett. Megszamolni sem tudta volna, hanyszor mondta
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ugyanezt az egylitt toltott évtizedek soran, mikozben
Daniel mindig is imadta a nagyképiiségét.

A léptek zajara megpordiilt, és megprobalta dssze-
szedni magat. Alan, az elsdsziilott fia érkezett meg. Daniel
még annak idején, miel6tt barmelyik gyermeke a vilagra
jott volna, megfogadta, hogy valamelyik utddja a Fehér
Hazban kot majd ki. Alan — aki a gyerekek koziil egyediil
jobban hasonlitott az édesanyjara, mint az apjara — igen-
csak kozel jart ahhoz, hogy beteljesitse az apja kivan-
sagat. A MacGregoroknak erdsek a génjeik, és kemény
emberek. Alan az édesanyja karjaiba omlott.

— Nagyon 0riil majd, hogy elj6ttél — mondta Anna fia-
nak hatarozott hangon, a&m legbelill legszivesebben elsirta
volna magat, hogy aztan csak zokogjon és zokogjon... —
De késziilj fel ra, hogy megszid, amiért a feleségedet is
elhoztad az 6 allapotaban.

Anna Shelbyre, a langvords haju, lagy tekinteti, va-
randodssagaban oly szépen gdmbolyddd menyére mosoly-
gott, majd kinyujtotta felé a kezét. — Ulj le, kérlek!

— Csak akkor, ha te is. — Shelby valaszra sem varva
belekarolt any6saba, és egy karosszékhez vezette.

Amint az anyja elhelyezkedett, Caine egy csésze ka-
vét varazsolt a keze tigyébe.

— K08sz6ndm — mondta Anna, mikdzben a fia kedvéért
belekortyolt a kavéba.

Erezte az ital erejét, forron égette is a nyelvét, de
mintha semmi ize nem lett volna. Egy ideig elmélazva
hallgatta a gépek pittyegését, a gumitalpu cipok halk sur-
rogasat a jarélapokon. A koérhdzat ugyanannyira otthona-
nak tekintette, mint azt az er6dot, amelyet Daniel épitett
kettejiilk szamara. Mindig is jol érezte magat a korha-
zakban, a fert6tlenitdszer erds szagatol atitatott termek
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magabiztossaggal toltottek el. Most mégis legytirte a te-
hetetlenség érzése.

Caine kozben fel-ald jarkalt. Személyiségének része
volt a folytonos mozgas, az 6les, elnyujtott Iéptek. Daniel
mérhetetleniil biliszke volt, amikor a fia megnyerte az
els6 perét. Alan most anyja mellett gubbasztott csende-
sen, fesziilten. Lathatéan szenvedett. Anna elégedetten
nézte, ahogy Shelby finoman megfogja fia kezét. Tudta,
érezte, hogy a fiai jol valasztottak. A mi fiaink, javitott
rogton, mert nem feledkezhetett meg Danielrdl. Caine és
az 6 csondes, de erds jellemii Diangja, illetve Alan sza-
bad szellemti Shelbyje. Egy kapcsolatban legalabb an-
nyira kell az egyenstly, mint a szerelem vagy a szenve-
dély. & megtalalta, ahogy a fiai is. A lanya pedig...

— Rena! — Caine dles Iéptekkel szelte at a vardtermet,
majd megolelte a hugat.

Mennyire hasonlitanak egymasra! — futott 4t Anna
agyan a gondolat. Karcstuak, magabiztosak. Mind koziil
leginkabb Serena 6rokolte Daniel vérmérsékletét és ma-
kacssagat. De mostanra mar a lanya is anya lett. Erds,
hatarozott asszony. Mindannyian felndttek. Mikor is tor-
tént mindez? Olyan jol sikeriilt gyerekek, gondolta, mi-
kozben a szemét csak egy pillanatra hunyta le, mert csak
ennyi id6t engedélyezett maganak. Nem is lenne tisztes-
séges, ha egyediil én élvezném ki ezt a pillanatot.

— Apa? —kérdezte Serena rémiilten, egyik kezével baty-
jéba, a masikkal a férjébe kapaszkodva.

— Még mindig a mttében — valaszolta Caine a renge-
teg cigarettatol és a félelemtdl is rekedt hangon. — Oriilok,
hogy el tudtal jonni. Anyanak mindannyiunkra sziiksége
van.

— Anyu... — suttogta Serena édesanyja labadhoz tér-
delve, mint mindig, mikor szeretetre vagy egyszeriien
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csak megnyugtatd szavakra vagyott. — Er0s és szivos, egé-
szen biztosan felépiil.

Anna latta a lanya szemében a konyorgést, hogy
mondd, hogy minden rendbe jon, csak mondd ki, és én
készséggel elhiszem.

— Hat persze hogy minden rendben lesz — mondta, mi-
kozben a vejére pillantott. Justin is, akarcsak Daniel, ha-
zardjatékos volt. — Gondolod, hogy kihagyna egy ilyen
csaladi 0sszejovetelt? — simogatta meg lanya arcat.

— Justin is éppen ezt mondta — mosolyodott el Serena
szomoruan.

Anna 6rommel latta, hogy a veje mar sajat testvérébe,
Dianaba karolt.

— Szervusz, Diana! — emelkedett fel Serena, hogy at-
olelje sogorndjét. — Hogy van a kis Laura?

— Remekiil érzi magat, k0szonom. Most bujt ki a ma-
sodik foga. Es Robert?

— Valosagos kis bandita — valaszolta Serena kisfidra
gondolva, aki mar most istenitette nagyapjat. — Shelby, te
hogy érzed magad?

— Akar egy strandlabda... — A vords fiirtok kere-
tezte mosoly egész jol sikeriilt, remekiil titkolta, hogy
valdjaban mar egy ordja megkezdddtek a joslofajasok.
— Felhivtam a batyamat — fordult Anndhoz. — Grant és
Gennie mar uton vannak idefelé. Ugye nem baj, hogy el-
mondtam nekik?

— Persze hogy nem — paskolta meg Anna menye ke-
z&t. — Elvégre 6k is a csaladhoz tartoznak.

— Apa nagyon 0riil majd — szélalt meg Serena, miutan
sikerlilt lenyelnie a torkaban liiktetd félelemgombocot.
— Jolesik majd neki, hogy mindannyian ennyire aggo-
dunk érte. Raadasul Justinnal van egy bejelenteniva-
l6nk — nézett férjére, remélve, hogy ettdl visszatér majd a
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batorsadga. — Nemsokara megsziiletik a masodik gyerme-
kiink. Anya... — folytatta elcsuklé hangon, ahogy ismét
letérdelt. — Ugye, apa boldog lesz?

— Nagyon, nagyon — puszilta meg Anna a lanyat jobb-
rol-balrol. A mar meglévo, aztan a késébb megsziiletendd
unokaira gondolt. Csalad, folytonossag, halhatatlansag.
Daniel. Mindig 6. — A sajat sikerének tekinti majd.

— Hat nem az?! — mormolta Alan.

— De. — Anna probalta visszafojtani a konnyeket. Mi-
lyen jol ismerik az apjukat... — De, persze hogy az.

A percek lassan vanszorogtak, kdzben a jelenlévok
tovabbra is jarkaltak, halkan beszélgettek, és batoritdan
szoritottak egymas kezét. Anna félretette a csészét a ki-
hiilt és megkeseredett kavé maradékaval. Négy ora ¢és
husz perc. Tul sokaig tart. Mellette Shelby valla meg-
feszilt, majd szdndékosan mély 1élegzeteket vett. Anna
automatikusan megsimitotta az unokajat rejt6, dombora
hasat.

— Milyen gyakoriak a fajasok?

— Most mar kevesebb mint 6tpercenként jelentkeznek.

— Mennyi id6 lehet még hatra?

— Néhany ora — nézett fel Shelby Annara izgatottan,
egy kicsit talan rettegve. — Harom ora, esetleg valamivel
tobb. Barcsak jobban tudtam volna id6ziteni!

— Tokéletesen iddzitettél. Oriilnél, ha ott lennék mel-
letted?

— Nem, koszonom. — Shelby arcat egy pillanatra anyosa
vallara hajtotta. — Egyikiinknek sem lesz semmi baja.
Alan... — nyujtotta ki mindkét kezét férje felé, jelezvén,
hogy fel szeretne allni. — Nem a Georgetown Korhazban
sziilom meg a picit.

— Micsoda? — értetlenkedett a férfi, mikozben felhuzta
feleségét.

15



— Itt jon a vilagra, méghozza hamarosan. — Shelby el-
nevette magat, mikor meglatta a férfi elkeskenyiilé sze-
mét. — Kérlek, ne probalj meg logikat talalni egy magzat
viselkedésében. Itt kell megsziilnom, és kész.

Mindenki Shelby koré sereglett, ahanyan voltak, an-
nyiféleképpen probaltak segiteni, tanaccsal, tamogatés-
sal szolgalni. Hiivos, gyakorlatias modjan Anna azonnal
novért meg kerekesszéket kért, és a lehetd legkevesebb
hithéval beleiiltette a menyét.

— Késobb lemegyek, és rad nézek.

— Minden rendben lesz — ismételte meg Shelby, majd
a valla folott Alan kezéért nyult. — Minden €s mindenki.
Mondd meg Danielnek, fit lesz, errél kezeskedem!

Anna figyelte, amint Shelby €s Alan beszall a liftbe
szinte pillanatokkal azel6tt, hogy Feinstein doktor 1épett
a vardba.

— Sam! — kialtotta, és odasietett az orvoshoz.

A varo bejaratanal Justin szeliden igyekezett vissza-
tartani Caine-t.

— Varj még egy percet! — sugta ségoranak.

— Anna — sz6lalt meg Feinstein, kezét az asszony val-
lara téve, akire most nemcsak kollégaként és elismert se-
bészként nézett, hanem mint a paciense feleségére is. —
Danielnek szerencsére nagyon erds a szervezete.

— De vajon elég er6s-e? — kérdezte Anna jozanul, bar
a feltamado remény miatt ugy érezte, nincs nala boldo-
gabb ember ezen a f6ldon.

— Sok vért vesztett, és mar 6 sem lesz fiatalabb, de el-
allitottuk a bels6 vérzést. — Az orvos egy pillanatig ha-
bozott, de aztan rajott, hogy tulsagosan tiszteli ezt az
asszonyt ahhoz, hogy ne legyen hozza teljesen észinte. —
A mtét kozben egyszer elveszitettiik, de masodperceken
beliil visszajott, mert oroszlanként kiizdott. Ha szamit
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az, hogy mennyire akar €lni, akkor pokolian jo esélyei
vannak.

Anna fazésan karba fonta kezét. Miért van ilyen hi-
deg a varétermekben?

— Mikor lathatom?

— Most szallitjak at az intenziv osztalyra. — Feinstein
érezte, hogy keze kezd elgémberedni az orak ota tarto,
megfeszitett munka miatt, de tovabbra is szilardan fogta
a kollégandje vallat. — Anna, folosleges volna maganak
elmagyardaznom, hogy mennyire fontos lesz az elkovet-
kezend6 huszonnégy ora.

— Nem, tényleg nem kell — valaszolta a faradt, rettegd
asszony. Tudta, hogy Daniel élete mulhat rajta. — K&szo-
ndm, Sam. Most el6bb beszélek a gyerekeimmel, aztdn
felmegyek.

Az alacsony, kedves, 6szes haju asszony megfordult,
¢és keresztiilvagott a varon. Finom rancokkal barazdalt
arca kivételével a bére olyan puha és feszes maradt, mint
fiatal koraban. Harom gyermeket nevelt fel, kemény
munkaval szakmaja élmezOnyébe kiizdotte fel magat, és
fél életét a szeretett férfi mellett toltotte.

— A mitét jol sikeriilt — jelentette be higgadtan, vele-
sziiletett meggydzo erejével. — Most szallitjak at az inten-
ziv osztalyra. Elallitottak a vérzést.

— Bemehetiink hozza? — kérdezték egyszerre tobben is.

— Majd csak akkor, ha felébredt — valaszolta Anna ha-
tarozott hangon. Ismét ¢ felelt mindenért és mindenkiért,
¢s ebben nagyon is jo volt. — Ma éjszaka itt maradok — né-
zett az orajara. — Lehet, hogy i1d6rdl idére ismét elveszti
majd az eszméletét, és jobb, ha tudja, ott vagyok mel-
lette. Viszont holnapig biztosan nem fog még beszélni.
— Minddssze ennyi reményt adhatott csaladjanak. — Most
pedig menjetek le a sziilészetre, és nézzétek meg, hogy

17



mi a helyzet Shelbyvel. Maradjatok ott addig, ameddig
sziikséges, aztan menjetek vissza a hazba, és varjatok!
Azonnal hivlak benneteket, ha barmi torténik.

—Anya...

Egyetlen pillantéasa elég volt ahhoz, hogy Caine elhall-
gasson.

— Tedd, amit mondtam! Azt akarom, hogy addigra,
mire apatok latni akar benneteket, mindannyian kipihen-
tek legyetek — simitotta végig Caine arcat. — Az én ked-
vemért, fiam.

Ezutan gyermekeit hatrahagyva Anna elindult, hogy a
férje mellett legyen.

Almodott. Daniel a rengeteg gyogyszer ellenére is tudta,
hogy ez csak alom lehet. A vilag latomasokkal és em-
Iékekkel telve kavargott a tudataban, de 6 mégis harcra
kelt ezzel a vilaggal, mert akarta, mert sziiksége volt
arra, hogy tajékozodhasson benne. Mikor kinyitotta a
szemét, Annat latta. Még mindig gyonyoril. Ugyanaz az
er6és, makacs, megfontolt né maradt, akit elészor csodalt,
késobb beleszeretett, végiil pedig megtanult tisztelni is.
Megprobalta megérinteni, de nem tudta felemelni a ke-
zét. Gyongeségén felhaborodva ismét probalkozott, ek-
kor meghallotta felesége szelid, békés hangjat.

— Fekiidj nyugodtan, dragam! Nem megyek sehova. Itt
maradok veled, és varok.

A férfinak ugy tiint, mintha felesége ajkai érintenék
kézfejét.

— Szeretlek, Daniel MacGregor, az 6rdogbe is!

A férfi ajka mosolyra hiizodott, a szeme lecsukodott.
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Egy birodalom. Tizeno6tddik sziiletésnapjan Daniel Mac-
Gregor megfogadta, hogy sajat birodalmat szerez, épit,
iranyit majd, és 6 mindig is szavatartd ember hirében allt.

Harmincéves volt, és a masodik millidja megszerzé-
sén dolgozott ugyanolyan akaraterével, mint az els6én.
A munkabirasat, az eszét és velesziiletett ravaszsagat
allitotta csatasorba mindig abban a sorrendben, amely
az adott feladathoz a legmegfelelébbnek tiint. Amikor
0t évvel ezelott Amerikaba jott, Daniel abbol a pénz-
bol gazdalkodott, amelyet Hamus McGuire-nal keresett,
mialatt banyaszbol a cég fokonyveldjévé kiizdotte fel
magat, melyben sokat segitett éles elméje és rendkiviili
becsvagya.

Annak idején talan kirallya valasztjak. Szazkilenc-
venharom centis magassagahoz megfeleld termet pa-
rosult. Jo par verekedést uszott meg csakis azért, mert
jjesztd méretei jobb belatasra késztették a kotdzkodoket,
bar Daniel azt sem banta, ha valoban hasznalnia kellett
az oklét. Indulatos férfinak tartottak, habar 6nmagat, ez-
zel ellentétben, igenis szelidnek vélte, példaul mindig
ugy gondolta, hogy csak annyi orrot tort be, amennyire
valoban sziikség volt.
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Joképiinek sem hitte magat. Az allkapcsa szoglete-
sen dacolt a vilaggal, jobb arccsontjan forradas huzodott,
melyet egy, a banyaban razuhant gerendanak kdszonhe-
tett. Hitisagaban emiatt mar tizenévesen rét, gondosan
nyirt szakallt névesztett, mely még tizenkét évig az arcan
maradt, 6sszeolvadva a hossza miatt divatosnak semmi-
képpen sem nevezhetd sorénnyel. A kétféle arcszorzet
egyszerre tint vadnak ¢és fenségesnek, ¢és ez a kettdsség
elégedettséggel toltotte el. A pofacsontja erésen kiallt,
szaja meglepden lagynak tiint a voros szortenger kellds
kozepén. Szeme ragyogo kéken fénylett, tekintetében jo-
kedv és megértés csillant, ha mosolygott és valoban vi-
dam volt, viszont ritkan el6forduld rosszkedve hamar
jégge fagyasztotta a kornyezetét is.

Megnyerd, talan ezzel a jelzével lehetne 6t a leg-
konnyebben jellemezni. A konyortelen lehetne a masik.
Danielt nem érdekelte, minek tartjak, de tény, hogy nem
maradhatott észrevétlen. Hazardjatékos volt, aki meré-
szen jatszotta ki a lapjait. A rulettkerék az ingatlanpiac
tengelye koriil forgott, és a tézsde zold posztdjan tette
meg tétjeit. Ha jatszott, akkor nyerni akart. Soha nem
kockaztatott feleslegesen, és mikor besoporte a nyere-
ményt, mindig emelte a tétet. Nem torekedett a bizton-
sagra, mert az elkeriilhetetleniil unalomba torkollott.

Annak ellenére, hogy szegény csaladba sziiletett,
Daniel MacGregor nem istenitette a pénzt. Hasznalta,
forgatta, jatszott vele — mert hatalmat jelentett, és a hata-
lom volt mind koziil a legfélelmetesebb fegyver.

Amerikédban hamar az iizleti élet végtelen kiizdote-
rén talalta magat. New Yorkba, az éhes utcak és a gyors
dontések varosaba ment, ahol jozan ésszel és jo idegek-
kel barki vagyont szerezhetett. Aztan jott a tlindokld
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Los Angeles a hatalmas tétekkel. Egy kis képzelderdvel
egész birodalmakat lehetett ott felépiteni. Daniel mind-
két varosban meglehetdsen sok idot toltdtt, egyszerre
iizletelt mindkét parton, mégis Bostont valasztotta szék-
helyének és otthonanak. De a pénz és hatalom mellett sti-
lusra is vagyott. A varos a régi sz¢ép idoket idéz6 bajaval,
fennkoltségével és nyiltan vallalt sznobizmusaval tokéle-
tesen megfelelt a férfi igényeinek.

Osei mind harcosok voltak, kiknek életében legalabb
annyira fontos szerepet jatszott a kard, mint a gyors ész-
jaras. Rettenetesen biiszke volt a csaladfajara, emellett
szenvedélyes becsvagy flitotte. Feltett szdndéka volt,
hogy nevét erds fia- és lanygyermekek vigyék tovabb.
Nagy tervekkel bird férfiként nem okozott gondot sza-
mara elképzelni azt, hogy unokai tovabbépitik majd azt
a birodalmat, melynek az alapjait 6 fektette le, marpedig
nem létezhet birodalom, ha nincs csalad, amely folytatja,
megerdsiti, kiterjeszti azt. Mindenekeldtt sziiksége volt
megfeleld feleségre, akinek megszerzése Daniel szamara
legalabb olyan logikus és kihivast jelento 1épés volt, mint
egy els6 osztalylt ingatlan megvasarlasa. Donahue-ék
nyari partijara ugy érkezett, hogy mindkét programpont-
jat egyszerre szerette volna letudni.

Gyildlte a szoros inggallért és a fojtogatd nyakken-
dot. A hozza hasonloan bikatermet( férfiak szeretik, ha
a nyakuk szabadon van. Az dltonyét egy bostoni szabo
varrta a Newbury Streeten. Daniel szinte csak ehhez a
szabohoz jart, egyrészt a termete miatt, masrészt mert ez
presztizskérdés is volt szamara. Csak azért, mert a becs-
vagya Oltonyt kényszerit ra, még nem kell szeretnie ezt
a viseletet. Mig mas férfi az elegans, fekete szmoking-
ban ¢s a pliszirozott selyemingben minddssze elokelden
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mutatott volna, addig Daniel egyenesen hivalkodonak
tint akar skot szoknyaban, akar 6ltonyben, és ezt csop-
pet sem banta.

Ezt Cathleen Donahue, Maxwell Donahue legiddsebb
lanya is éppen igy gondolta.

— Mr. MacGregor! — Cathleen, a porcelanbord, len-
haju lany, aki nemrégiben végezte el a svajci bentlakasos
iskolat, pontosan tudta, hogyan kell illendden teat fel-
szolgalni, selymet himezni és kacérkodni. — Remélem,
tetszik a mi kis 0sszejoveteliink.

— Koszonom, Miss Donahue — valaszolta Daniel, aki
ugyan azt gondolta, milyen kar, hogy Cathleen valla
ilyen keskeny, de ennek nem adta jelét. — Egyre jobban
élvezem.

Mivel tudta, hogy a legtdbb férfinak idegeire megy a
no6i vihogas, a lany visszafogottan, lagyan nevetett. Taft-
szoknyaja suhogott, amikor a férfi mell¢ allt a hosszu bii-
féasztal végén. Ezentul, ha barki megkivan egy kis szar-
vasgombat vagy lazackrémet, kettesben fogja talalni oket,
gondolta Cathleen. Csak egy icipicit kellett jobbra néznie,
és maris meglatta magukat a falat borito, hosszu, keskeny
tiikrok egyikében. Ugy dontétt, hogy tetszik, amit a lat.

— Edesapam szerint maga meg szeretne venni egy kis
szirtet t6le Hyannis Portban — fordult a férfihoz, mikdz-
ben a szempillaja pontosan kétszer rebbent meg. — Remé-
lem, nem csak iizleti tigyeket jott megbeszélni ma este.

Daniel iigyes mozdulattal emelt le két pezsgbspoharat
a mellette elhalado pincér talcajarol.

Jobban esett volna ugyan egy scotch vastag fala po-
harban a leheletfinom kristalykehelyben gyongy6z6
pezsgo helyett, de az a férfi, aki nem alkalmazkodik bi-
zonyos helyzetekhez, konnyen kudarcot vallhat. Ivas
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kozben Cathleen arcat tanulményozta. Biztos volt ab-
ban, hogy Maxwell Donahue legalabb ugyanigy nem
beszél lanyaval {izleti iigyekrol, ahogy ¢ maga sem tar-
salgott volna divatkérdésekrdl vele, am mégsem hibaz-
tatta az iménti fiillentéséért. SOt elismeréssel adozott
neki azért, mert a lany tudta, hogyan szerezzen meg bi-
zonyos értesiiléseket. Mikozben csodalta ezért, ugyan-
akkor azt is sejtette, hogy éppen emiatt nem lenne jo
feleség Cathleenbdl: az 6 felesége tulsagosan elfoglalt
lesz a gyerekneveléssel ahhoz, hogy még az iizlettel is
torodjon.

— Egy ilyen elbtivold holgy mellett az iizlet labdaba
sem rughat. On jart mér azon a szirten?

— Természetesen — felelte a lany, s kdzben ugy billen-
tette fejét, hogy viragot formazo gyémant fiilbevaldja
megcsillanjon a fényben. — De sokkal jobban kedvelem
a varosi €letet. Jovo héten eljon Ditmeyerék vacsorapar-
tijara?

— Ha még a varosban leszek.

— Tul sokat utazik — mosolyodott el Cathleen a po-
har pereme fol6tt. Latszott, hogy nagyon is kapora jonne
neki egy olyan férj, aki sokat van iton. — Izgalmas lehet.

— Uzleti utak, tudja, hogy van ez... — valaszolta Daniel
szarazon. — Ugy hallottam, nemrég tért vissza Parizsbol
— tette hozza.

— O, harom hét szinte semmire nem volt elég! — ra-
gyogott Cathleen, akit lenyligozott, hogy a férfinak fel-
tlint a tavolléte. — Egyediil a vasarlas elvitte majd minden
idémet. El sem tudja képzelni, hany farasztd orat toltot-
tem azzal, hogy ehhez a ruhdhoz kiegészitoket talaljak.

A férfi tekintete az elvart modon szaladt végig a szo-
ban forg6 ruhakolteményen.

— Meg kell mondjam, minden perc megérte.
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— 0, koszondém!

Az eldtte allo, bajolgo lanyt nézve Daniel gondolatai
elkalandoztak. Tudta, hogy a ndket altalaban minden-
nél jobban érdeklik a ruhak és a frizurak, mégis jobban
esett volna egy valamivel érdekfeszitobb beszélgetés.
Cathleen érezte, hogy a férfi figyelme kezd elkalandozni,
ezért megérintette a karjat.

— Maga volt mar Parizsban, MacGregor?

Igen, jart mar Parizsban, és latta, mit tesz a habort a
ndi szépséggel. A mosolygo szoszkét soha nem érinti a
haboru, és ez igy is van jol.

— Néhany éve — kortyolt bele Daniel a pezsgdbe né-
miképp elégedetleniil. Amerre csak fordult, kristaly csil-
logott, és gyémant szikrazott. Ot év alatt ehhez sikeriilt
mar hozzaszoknia, &m soha nem feledte a szénpor biizét,
¢és tovabbra sem akarta elfelejteni. — Rajottem, hogy job-
ban szeretem Amerikat az dreg kontinensnél. Az édes-
apja igazan nagyszeri partikat ad.

— Oriildk, hogy maga is igy latja. A zene is tetszik?

— Nagyon is — vagta ra Daniel mosolyogva, habar na-
gyon hianyzott a skot dudak jajongésa.

A tizenkét tagu, fehér nyakkendds zenekar az 6 izlésé-
hez talan egy kicsit merevnek tiint.

—Pedig egy pillanatig azt hittem, nem kedveli az
ilyen dallamokat — nézett ra a ldny negédesen, a pilldjat
rebegtetve. — Hiszen nem is tancol.

Daniel udvarias mozdulattal elvette Cathleen pezs-
gOspoharat, és a magaéval egyilitt az asztalra tette.

— Dehogynem, Miss Donahue — mondta, ¢és a karjat
felajanlva maris a tancparkett fel¢ indult.

— Cathleen Donahue szokas szerint nem vesztegeti az
idejét — jegyezte meg Myra Lornbridge, miutan lenyelte
a pastétomot, és gunyosan felhorkantott.
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